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INTRODUZIONE di Project

Mark André Raffalovich (Parigi, 11 settembre 1864 — 14 febbraio 1934) ¢
un personaggio la cui vita e la cui opera sono piene di contraddizioni. Non
era un medico anche se polemizzo con medici, psicologi e antropologi e scrisse
di antropologia criminale.

Fu soprattutto un omosessuale che raccolse una mole enorme di dati e di
testimonianze sulla omosessualita che sono un’autentica miniera per la cono-
scenza dell’omosessualita alla fine dell’800.

Nato in una famiglia di ricchi banchieri ebrei di Odessa, fuggiti dalla Russia
nel 1863, studio a Oxford e si stabili poi a Londra dove conobbe Oscar Wilde.
Il rapporto tra i due non fu mai di autentica simpatia.

La vita di Raffalovich & comunque legata ad Oscar Wilde per un’altra ragio-
ne. Il Ritratto di Dorian Gray, capolavoro di Wilde, si ispira a John Gray,
personaggio molto in vista della vita mondana londinese, un esteta di umili
origini, nato nel 1866, che aveva abbandonato la scuola a 13 anni ma che era
riuscito a farsi apprezzare nell’alta societa.

Nel 1892 Raffalovich, a Londra, conosce Gray, che aveva allora 26 anni (Raf-
falovich ne aveva 28) e tra i due nasce un amore profondo che li terra uniti
per tutta la vita, anche se in situazioni, all’inizio, neppure lontanamente ipo-
tizzabili.

Nel 1896 Raffalovich pubblica Uranismo ed unisessualita: studio sulle di-
verse manifestazioni dell’istinto sessuale. Dello stesso anno sono gli Annali
dell’unisessualita, si tratta in pratica del primo tentativo di una pubblicazio-
ne scientifica di periodicita prevista come annuale, interamente dedicata allo
studio dell’omosessualita e alla raccolta di documentazione in merito.

Fino a questo punto Raffalovich appare come uno dei paladini della omoses-
sualita; i suoi scritti sono enormemente pitt moderni di quelli di moltissimi
uomini di scienza che si ritenevano esperti del settore.

Ma proprio dal 1896 la vita di Raffalovich e quella di Gray arrivano ad una
svolta.

Spinto da Gray, Raffalovich, nel 1896, si converte al Cattolicesimo.
Raffalovich entrera nel terzo ordine domenicano, Gray diverra sacerdote e
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Raffaolovich gli paghera gli studi in seminario.

Gray sara nominato parroco ad Edimburgo e Raffalovich contribuira in modo
consistente alle spese per la sua nuova chiesa e si stabilira in una casa accanto
alla parrocchia dell’amico, per potergli rimanere vicino.

Moriranno entrambi nel 1934 senza mai essersi separati e saranno sepolti
nella stessa tomba.

Per Raffalovich, la distinzione fondamentale non € tra omosessuali ed ete-
rosessuali, ma tra onesti e depravati.
Questa suddivisione tuttavia acquisisce un senso preciso esclusivamente se si
definisce un criterio di distinzione tra onesti e depravati.
Negli Annalli dell’unisessualita, che il lettore potra leggere nella mia tra-
duzione (pubblicata da Progetto Gay), emerge un primo criterio distintivo:
I"'omosessuale onesto ¢ quello che sa controllare le sue pulsioni, ossia quello
che sa tenere a freno la sua sessualita.
Questa visione delle cose emerge sia in Uranisme ed unisexualité del 1896,
che negli Annales de l'unisexualité del 1897.
Se si tiene conto che Raffalovich si converte al Cattolicesimo proprio nel 1896,
viene spontaneo pensare che l'individuare gli omosessuali onesti, cioé quelli
considerati da Raffalovich superiori, negli omosessuali che assumono la casti-
ta come loro principio di vita, sia il risultato di un tentativo di fare convivere
omosessualita e cattolicesimo.
Le Cronache dell’unisessualita, pubblicate nel 1909, sono un’opera piti tarda’
e per alcuni aspetti pitt matura, piu storica e meno ideologica, in cui l'idea
di sublimare la sessualita nell’amicizia o nella mistica ¢ del tutto assente e
Raffalovich tende a rappresentare le dimensioni moralmente pit squalificate
dell’omosessualita.
Raffalovich ormai quarantacinquenne, presenta, facendo ricorso alla storia,
I’omosessuale immorale, ossia I’'omosessuale che, in nome del suo essere omo-
sessuale tiene o giustifica comportamenti immorali.
Raffalovich ormai evita i moralismi, non parla degli omosessuali superiori co-
me casti, ma di quelli volgari come profittatori, come ipocriti, che salvano la
faccia e tengono comportamenti immorali perché caratterizzati dall’inganno
e dalla violenza.
Raffalovich evita di impelagarsi in questioni astratte, non ci dice chiaramente
che cosa debba essere I’omosessuale superiore, ma insiste su cio che ’omo-
sessuale superiore non deve essere per nessun motivo.
Si tratta in fondo di un atteggiamento meno moralistico e piu condivisibile
da una larga schiera di persone e sostanzialmente gia molto meno dipendente

'Dopo il 1910 Raffalovich non pubblichera piii nulla in tema di omosessualita
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dagli atteggiamenti tipici del cattolico neo-convertito.

Le Cronache non sono un’opera organica, come non lo sono d’altra parte,
anche altre opere di Raffalovich. Nelle Cronache é perd presente una inte-
ressantissima trattazione degli scandali tedeschi del 1907-1908, ossia dei casi
Moltke-Harden, Bulow-Brand, Harden-Stoedele-Eulenburg, il cui reale signi-
ficato si puo comprendere solo inquadrando i fatti in una dimensione storica
concreta. Per questa ragione riproduco qui, come parte speciale di questa
introduzione un mio articolo gia compraso su Gay e Storia.

0.1 Gay Nella Germania di Guglielmo II

Questo articolo mira a mettere in evidenza come le condanne penali della
omosessualita possano indurre facilmente a ricattare le persone omosessuali
che rivestono ruoli importanti per condizionarne pesantemente le scelte.
Prendero in considerazione il cosiddetto Scandalo Harden-Eulenburg che eb-
be immensa eco e certamente effetti non trascurabili sulla Germania di Gu-
glielmo II tra il 1907 e il 1909, e contribui a modificare la politica estera della
Germania nel periodo immediatamente precedente la prima guerra mondiale.
Procediamo per gradi. Il codice penale tedesco in vigore dal 15 maggio 1871
al 10 marzo 1994 condannava i rapporti omosessuali tramite il famigerato
Paragrafo 175.

La versione originale del Paragrafo 175 (15 maggio 1871) ¢ la seguente:

« Paragrafo 175 - Fornicazione innaturale - La fornicazione inna-
turale, cioé tra persone di sesso maschile ovvero tra esseri umani
ed animali, € punita con la reclusione; puo essere emessa anche
una sentenza di interdizione dai diritti civili. »

Osservo che si tratta solo di omosessualita maschile.

Gia a partire del 1890 il partito socialdemocratico (SPD) si impegno per
ottenerne l’abolizione del Paragrafo 175. Nel 1929, una commissione del
Reichstag decise di abrogare il Paragrafo 175, grazie ai voti dei Socialdemo-
cratici, del Partito Comunista (KPD) e del Partito Democratico (DDP), ma
la salita al potere del Partito Nazista nel 1933 impedi di fatto ’abrogazione.
Nel 1935 i nazisti allargarono la portata del Paragrado 175 in modo da per-
mettere di condannare qualunque “atto osceno” anche senza contatto fisico
come la masturbazione uno a fianco all’altro.

Le condanne per omosessualita si decuplicarono, arrivando a circa 8.000 1’an-
no.
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Fu permesso alla gestapo di rinchiudere i sospetti in campi di concentramen-
to, anche se prosciolti dai tribunali o dopo aver scontato la pena. In questo
modo un numero imprecisato di omosessuali uomini tra i 5.000 e i 15.000
(si tratta dei cosiddetti triangoli rosa, dal colore del segno di riconoscimento
cucito sulle loro casacche) finirono nei campi di sterminio.

L’abrogazione definitiva del Paragrafo 175 in Germania e quindi ’elimina-
zione del reato di omosessualita data al 10 marzo 1994.

Ma torniamo alla prima versione del Paragrafo 175.
Nel 1890 Guglielmo IT aveva licenziato Bismarck la cui Realpolitik, fatta di
accordi internazionali e di pragmatismo politico e tendente al mantenimento
degli equilibri internazionali, sembrava ormai superata e favori la cosiddet-
ta Weltpolitik cioé una politica estera ambiziosamente espansionistica che
potesse portare la Germania a ricoprire un ruolo di protagonista a livello
mondiale.
E in questo ambito che va collocata ’azione del principe Philipp di Eulenburg-
Hertefeld (1847-1921), si tratta di un personaggio che appartiene all’alta no-
bilta tedesca, gia amico personale di Guglielmo II prima che questi divenisse
imperatore.
Nel 1888 Guglielmo II divenne Kaiser, all’eta di 29 anni. Gli scioperi di
minatori della primavera del 1889 indussero Guglielmo a non tenere con gli
scioperanti una linea dura come avrebbe voluto il cancelliere Otto von Bi-
smarck ma a tentare di frenare I'ascesa del socialismo attraverso l'istruzione
(ideologizzata in senso anti-socialista) degli operai.
Guglielmo preferiva una linea di conciliazione nazionale rispetto a scelte che
avrebbero potuto portare a scontri sociali.
Le elezioni videro una vittoria dei socialisti democratici.
Bismarck cerco di avocare a sé l'esclusiva dei rapporti con il Kaiser sulla
base di un decreto del 1853 che imponeva ai ministri di consultare il capo del
governo prima di conferire con 'imperatore. Guglielmo decise di modificare
il decreto e in pratica con questo gesto tolse credibilita a Bismarck che si
dimise il 18 marzo 1890.
Bismarck era nato nel 1815 e Guglielmo II nel 1859, li separavano 45 anni. Il
vecchio cancelliere era un diplomatico fine ma non era in grado di valutare i
rischi delle tensioni sociali e operaie che si stavano manifestando in Germa-
nia.
Dietro la destituzione di Bismarck si scorge la presenza accorta del principe
Philipp di Eulenburg-Hertefeld, che sara poi ambasciatore a Vienna dal 1894
al 1903.
Negli anni che precedettero il suo incarico di ambasciatore a Vienna Eulen-
burg fu assai vicino al sovrano e cerco di mitigare le tendenze aggressive e
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imperialiste della Weltpolitik, in buona sostanza, secondo lui, la politica di-
plomatica di equilibrio caldeggiata da Bismarck non avrebbe dovuto cedere
il passo a tendenza imperialistiche, la destituzione di Bismarck non era avve-
nuta per questioni di politica estera ma per la sua incapacita di interpretare
i fermenti della classe operaia che si stavano manifestando in Germania.
Guglielmo II propose a Eulenburg di diventare lui stesso cancelliere dei Reich
ma Eulenburg rifiuto.

Che 'omosessualita possa aver avuto un ruolo nell’ascesa politica di Eulen-
burg é certamente possibile.

Lo stesso Bismarck, scrivendo al figlio, parla di rapporti tra Eulenburg e
Gugliemo II che “non possono essere messi per iscritto”, anche se Bismarck
non puo essere considerato un osservatore e un giudice disinteressato delle
condotte dell'imperatore e di Eulenburg.

Proprio a questo punto entra in ballo I'idea dell’accusa di omosessualita come
strumento di ricatto a fini politici.

Mentre Bismarck, ormai vecchio e stanco della politica, aveva tenuto per sé
quello che sapeva sui comportamenti privati dei personaggi della corte di
Guglielmo II, nel 1902, Maximilian Harden, direttore del periodico imperia-
lista Die Zukunft (il futuro), un giornalista tedesco di origini ebree, fautore
di una politica nazionalista e aggressiva, arrivo a ricattare il principe Eulen-
burg minacciandolo di mettere in piazza non solo la sua omosessualita ma
addirittura il rapporto che lo legava a Guglielmo II, cosa che avrebbe messo
pesantemente in crisi il Kaiser.

Harden chiedeva, in cambio del suo silenzio le dimissioni di Eulenburg da
Ambasciatore a Vienna ed Eulenburg si dimise effettivamente nel 1903, uf-
ficialmente per ragioni di salute, e fino al 1906 si tenne fuori dall’attivita
politica. In questo modo la sua influenza moderatrice su Guglielmo II venne
meno e il Kaiser abbraccio una politica di protagonismo a livello internazio-
nale e di riarmo in particolare navale.

La Francia e 'Inghilterra preoccupate dalle mire espansionistiche della Ger-
mania, 1’8 aprile 1904 siglarono a Londra [’Entente cordiale cioé un patto
amichevole in cui si riconobbe I'influenza inglese sull’Egitto e quella Francese
sul Marocco.

Questo fatto non piacque ai consiglieri nazionalisti di Guglielmo II che lo in-
dussero fare una vista a Tangeri nel Sultanato del Marocco, il 31 marzo 1905,
e a dichiarare che la Germania era favorevole all’indipendenza del Marocco,
minacciata dalla Francia.

Ne segui un periodo di furiose polemiche franco-tedesche finché nel 1906, con
la conferenza di Algesiras, la Germania si trovo isolata dalle altre potenze e
fu costretta a subire un pesante scacco diplomatico, le conseguenze interne
in Germania furono notevoli.
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I pangermanisti e anche Maximilian Harden, accusarono Guglielmo 1II e il
governo di debolezza imperdonabile.

Furono momenti molto difficili per il Kaiser che alla fine aveva preferito evi-
tare opzioni belliciste. Il principe Eulenburg si riavvicind all'imperatore per
sostenerlo in una politica di moderazione e per permettergli di liberarsi dalle
pressioni dei pangermanisti e dei fautori della guerra.

Harden si rese conto che il principe Eulenburg sarebbe diventato un perso-
naggio importantissimo e in pratica il puntello della politica non aggressiva
di Guglielmo IT e quindi parti nuovamente alla carica ma non potendo rivol-
gere le sue accuse direttamente contro il Kaiser, perché avrebbe rischiato un
processo per lesa maesta, preferi una via traversa e sostenne che I'insuccesso
delle conferenza di Algesiras fosse conseguenza della “mollezza” (omosessuali-
ta) di quanti invece avrebbero dovuto spingere Gugliemo II a decisioni molto
piu risolute.

Harden pubblico due articoli sul suo giornale che alludevano ad un rapporto
omosessuale tra Eulenburg e il conte Kuno von Moltke (1847 - 1923), gene-
rale aiutante di campo dell'imperatore Guglielmo II e comandante militare
di Berlino.

Tra il 1906 e il 1907 sei ufficiali tedeschi si suicidarono a seguito di ricatti
per questioni di omosessualita, cosa ritenuta infamante per un ufficiale del-
I’esercito tedesco.

Tra il 1903 e il 1906 la corte marziale aveva condannato una ventina di uffi-
ciali per questa ragione.

Perfino una guarda del corpo del Kaiser, appartenente a un gruppo scel-
tissimo comandato dal Luogotenente generale Wilhelm Graf von Hohenau,
parente di Gugliemo II, aveva subito una imputazione per omosessualita.
Eulenburg cerco in tutti i modi di lasciare 'imperatore del tutto al di fuori
di questa caccia alle streghe e preferi ritirarsi in esilio volontario in Svizzera.
Per la seconda volta Harden aveva conseguito il suo obiettivo, ossia I'allon-
tanamento di Eulenburg.

Ma il Kaiser offri ad Eulenburg 'ordne dell’Aquila nera, un’altissima onori-
ficenza, segno di stima, cosa che non fu gradita agli amici di Harden.
L’occasione per una nuova e piu violenta crociata moralistica e per rida-
re fiato alla politica pangermanista venne ad Harden proprio dal fatto che
Eulenburg accetto l'offerta del Kaiser e torno in Germania per ottenere 1'in-
vestitura ufficiale.

Herden non tollerava che si conferissero tali onori ad un omosessuale e il
27 aprile 1907 scrisse un articolo chiaro, sottolineando che la “vita sessuale”
di Eulenburg non era piu sana di quella del principe di Prussia Friedrich
Heinrich, il quale aveva dichiarato pubblicamente la sua omosessualita e per
questo aveva dovuto rinunciare all’investitura dell’Ordine dei cavalieri di San
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Giovanni.

L’opinione pubblica osannd Harden come difensore della morale, fustigatore
della corruzione e paladino del sano nazionalismo germanico.

Comincio una vera caccia alle streghe, con indagini segrete di polizia e sche-
dature degli omosessuali che avessero dei ruoli di rilievo.

Guglielmo II fu costretto a chiedere le dimissioni di tre personaggi di rilievo
della sua corte: Hohenau (comandante della Guardia del corpo), Lynar e lo
stesso von Moltke.

Moltke denuncio Herden per diffamazione. Lo scandalo si allargdo e furono
coinvolti anche Georg von Hiilsen, direttore del Royal Theatre, von Stiic-
kradt, scudiero del principe della corona e Bernhard von Biilow, cancelliere
imperiale: tutti vennero accusati di avere tendenze o di praticare attivita
omosessuali.

L’inchiesta penale fu breve e di concluse nel luglio 1907 con una sentenza di
pieno proscioglimento di Eulenburg e di non luogo a procedere per gli altri.
Alla denuncia per diffamazione di Moltke contro Harden segui il processo tra
il 23 e il 29 ottobre 1907.

Fu chiamato in qualita di esperto il dott. Magnus Hirschfeld, anche lui di
origini ebraiche, sessuologo, militante del movimento di liberazione omoses-
suale, del quale é considerato uno dei fondatori, uno del paladini della lotta
contro il paragrafo 175.

La moglie di Moltke dichiard inspiegabilmente di avere avuto rapporti ses-
suali col marito solo i primi due giorni dopo il matrimonio ma di non sapere
nulla della omosessualita del marito.

La corte assolse Harden e condanno Moltke come omosessuale, non sodomita
né pederasta ma omosessuale cioe, a detta della corte, con dei tratti femmi-
nei!

La sentenza non piacque al Kaiser, fu annullata per vizi di procedura e fu
deciso che il processo dovesse essere ripetuto.

I1 6 novembre 1907, Adolf Brand, fondatore di Der FEigene, primo periodi-
co omosessuale, stampo un pamphlet rimproverando a Bernhard von Biilow,
cancelliere imperiale, di non essersi battuto per ’abolizione del Paragrafo
175 perché era sotto ricatto, essendo anche lui omosessuale, lui che, a dire
di Brand, aveva baciato Scheefer e scambiato effusioni con lui alle riunioni
maschili ospitate da Eulenburg.

Brand venne denunciato per diffamazione e condannato a 18 mesi di prigio-
ne.

Tra il 18 e il 25 dicembre 1907 la moglie di Moltke, la cui testimonianza
era stata determinante per la condanna del marito, fu dichiarata isterica,
Magnus Hirschfeld, che in qualche modo aveva fatto della sua presenza al
processo una occasione per dare visibilita alla omosessualita coinvolgendo
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una personalita di rilievo come Moltke, fu accusato dagli stessi suoi sosteni-
tori omosessuali di avere fatto outing, cioé di aver esposto I’omosessualita di
un altro agendo in sostanza per 'utile della causa omosessuale ma ai danni
di un altro omosessuale.

Magnus Hirschfeld ritratto buona parte delle sue dichiarazioni. Moltke ven-
ne questa volta assolto e Harden fu condannato per diffamazione a 4 mesi di
prigione.

Harden, uscito di prigione, non si diede per vinto e architetto un marchinge-
gno per rimettere le cose in movimento.

Fece pubblicare da un editore bavarese, Anton Stadel, un articolo in cui Sté-
del stesso lo accusava di aver desistito delle accuse contro Eulenburg dopo
aver ricevuto da lui una grossa somma di denaro.

In questo modo Harden avrebbe avuto modo di denunciare Stédel e di porta-
re come testimoni personaggi che avrebbero testimoniato della omosessualita
di Eulenburg.

Harden, come convenuto, denuncio quindi Stéadel per diffamazione e al pro-
cesso che ne segui ottenne testimonianze esplosive da parte di due testimoni,
Georg Riedel e Jacob Ernst, che affermarono di avere avuto rapporti omo-
sessuali con Eulenburg.

Era esattamente quello che Harden voleva, in questo modo infatti Eulenburg
fu accusato di spergiuro perché aveva testimoniato di non aver mai avuto
rapporti sessuali con uomini. Stédel fu condannato a una multa di 100 mar-
chi che furono ovviamente pagati da Harden!

Poco dopo, il 7 maggio 1908, Eulenburg venne incriminato per spergiuro.
Due settimane piu tardi la condanna a Harden fu annullata, e un secondo
processo ebbe inizio.

Il 29 giugno 1908 dopo 'esame del primo dei 41 testimoni citati da Harden,
tra i quali Jacob Ernst e altri dieci che avevano descritto alcuni rapporti di
Eulenburg avvenuti nel 1887 e “spiati attraverso un buco della serratura”; il
processo venne rimandato a causa dello stato di salute di Eulenburg.

Il processo venne trasferito in ospedale, ma nuovamente rimandato.

Dal 1908 fino alla fine della prima guerra mondiale e al conseguente disfa-
cimento dell’impero tedesco, il processo venne rimandato di anno in anno
sempre per motivi di salute, col risultato che Eulenburg non fu di fatto mai
processato.

In questo periodo il periodico di Harden aumento enormemente la sua ti-
ratura arrivando a vendere 70.000 copie (un’enormita per l’epoca) per poi
scendere a meno di 1.000 nel 1922.

Nell’aprile 1908, Harden venne nuovamente condannato e multato per 600
marchi, oltre a 4.000 per spese processuali, mentre Moltke fu pienamente
riabilitato agli occhi dell’opinione pubblica.
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Da tutta questa storia si puo dedurre quanto il moralismo sia in realta stru-
mentale alla lotta politica. La storia non si fa con i se, ma ¢ legittimo chiedersi
se vivere in una societa piu libera non sia la cosa migliore per tutti: le pos-
sibilita di ricatto diminuirebbero nettamente e la peggiore politica avrebbe
assai meno possibilita di travestirsi da morale.






Capitolo 1
SEZIONE PRIMA

1.1 Colonia nel 1484

Nel 1484 (giugno e luglio), il Consiglio comunale di Colonia indago sul-
I'unisessualita. (Riassumo un documento pubblicato nel 1905 dal sig. Justus
Hashagen e riprodotto dal sig. Iwan Bloch nella Zeitschrift fiir Sexualwis-
senschaft, settembre 1908.)

Il parroco dei Santi Apostoli era consapevole e all’altezza del suo compito
religioso e sociale. Un povero gli aveva confessato sul letto di morte una
relazione con un uomo ricco, sposato, padre di famiglia; il prezzo di ciascun
atto di compiacenza del povero era stato un Postulatsqulden®. Il parroco era
a conoscenza di un altro caso ancora e supponeva a Colonia ci fossero 200
invertiti.

Il Consiglio comunale consulto i dottori in teologia; il loro consiglio era di non
fare nulla. Il Concilio insistette e il 21 giugno e il 12 luglio furono raccolte le
deposizioni.

Il penitenziere dei Frati Minori dice che un vecchio gli ha confessato tali pec-
cati. Un altro dice che queste cose accadono, che questi peccati sono comuni,
specialmente tra i poveri, ma anche tra i ricchi. Il penitenziere degli Ago-
stiniani ne ha sentito parlare molto, ma non vuole dire nulla di quanto ha
appreso in confessionale. Un vecchio penitenziere (dei Frauwen broidren) non
ne sa nulla e spera che simili misfatti non vengano commessi a Colonia. Un
altro nega assolutamente che cose del genere accadano. Il parroco di Saint-
Pierre non sa nulla. Il parroco di Saint-Colomb sa che esiste la prostituzione
maschile.

Il parroco di Sainte-Brigitte invoca il sigillo della confessione; inoltre ¢ del

'Moneta di non grande valore.
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parere che & preferibile non parlare di queste cose; si rammarica che que-
sti peccati siano in aumento in Germania. E troppo vero, dice il curato di
Saint-Martin, che non ignora né l'inversione maschile né quella femminile.
Ha sempre strappato e bruciato le lettere che gli denunciavano individui.

Il prete di Saint-Cunibert é piuttosto franco; ha conosciuto molti invertiti,
in passato anche pitu di adesso. Le persone come si deve commettono questi
peccati proprio come tutti gli altri. Il parroco di Saint-Martin dice che queste
persone frequentano il quartiere del mercato del fieno. (Si é dato per certo a
M. Bloch che oggi, in questo stesso quartiere, ¢’é¢ una vecchia osteria ad uso
degli invertiti.)

Il parroco di Saint-Séverin ricorda solo un atto di questo genere, commesso
da un ubriaco. Un ultimo prete non sa nulla.

Nel 1484 era come nel 1908; l'inversione o unisessualita si trovava negli
uomini come nelle donne, nei ricchi come nei poveri, nelle persone dalla vita
disordinata come nelle brave persone. C’era la prostituzione maschile. Si
sapeva dove incontrarsi. C’erano uomini seri che raccomandavano il silenzio,
se non la tolleranza. E, ultima somiglianza, ¢’era pit di uno tra questi uomini
seri che negava la possibilita di cose cosi orribili.

1.2 Uno scandalo parigino nel 1830

Se, sulla base di vecchi documenti o dei clamorosi scandali del 1907-1908,
si volesse attribuire il primo posto alla Germania unisessuale, se si osasse
accusare i tedeschi di vizio tedesco, il signor Bloch non avrebbe che da leggere
un altro documento citato da lui nella stessa rivista (aprile 1908) quando
I'ipocrisia europea voleva lapidare la depravazione tedesca; ¢ una stampa
del 1830, una parodia della seconda egloga di Virgilio pubblicata a Parigi.
Massey de Tyronne si suppone che ne sia ’autore. Ecco il titolo: “Denuncia
del pederasta Fortuné Pinet, avvocato alla Corte Reale di Parigi. Imitazione
della seconda egloga di Virgilio: Formosum pastor Corydon ardebat Alexim
(il pastore Corydon incendiava il bell’Alessi).

Ne riporto qui le note:

1) Fortuné Pinet, avvocato borgognone, condannato a un mese
di reclusione per oltraggio alla magistratura, uno dei redattori
del Courrier des Tribunauxr e amico intimo di NC.., avvocato a
Parigi, ¢ stato colto in flagrante da un mercante di vino con due
soldati, suoi amanti. Condotto in carcere, dovette alle indulgen-
ze del Prefetto di Polizia e del Procuratore del Re di non essere
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consegnato alla giustizia. E stato M. Couture, avvocato, a pre-
sentare domanda a favore di Pinet a questi due magistrati.

2) A. R..., commesso di seteria, ridicolo amante del signor S...,
mercante di moda in Boulevard Montmartre.

3) Le Bras d’Or, rinomato cabaret alle porte di Parigi.

4) C..., gioielliere, noto pederasta.

5) G. D ..., libraio e tipografo, si incontra dappertutto dove ci
sono ragazzini piuttosto cenciosi.

6) C. L..., avvocato, rue de Rivoli, n. 8, amico compiacente del
collega Pinet.

7) C. de T..., avvocato, visconte Bas Breton, condannato, diciot-
to anni fa, a sei mesi di reclusione per aver rubato libri da una
biblioteca pubblica di un piccolo paese della Bretagna, fu costret-
to ad abbandonare Rennes in seguito a diverse sporche avventure
che il suo gusto frenetico per i giovani ha moltiplicato all’infinito.
Nominato nel 1819 consigliere d’udienza presso la corte reale di
Rennes dal cancelliere Dambray, fu vergognosamente respinto da
tutta la corte. Rifugiato a Parigi, nel Faubourg Saint-Germain, &
stato nominato dal suo amico Loquet, detto de Blossac (segreta-
rio generale del signor Mangin), ispettore delle ragazze pubbliche,
che non hanno nulla da temere dai suoi attacchi. De T... ora ci
assicura che fa parte della National Awards Commission. Proh
pudor ...

8) T. de T ..., del dipartimento di Allier, successivamente conge-
dato da piu reggimenti, fu cacciato nel 1829 dal 21lesimo reggi-
mento di linea, di cui era uno dei capitani, per aver ceduto alla
pederastia. Ora ¢ ispettore delle messaggerie a Parigi, dove si &
unito ai Signori C ..., D ... Pierre e altre persone folli e malvagie.
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1.3 Parigi nel XVIII secolo

I1 dottor Laupts ha recentemente scritto negli Archivi (nn. 178-179, p.
740) che l'inversione maschile “¢ estremamente rara in Francia e in tutti i
paesi latini. Se si escludono le grandi citta e le localita turistiche, dove la
presenza di ambienti cosmopoliti ne favorisce pitt o0 meno lo sviluppo, pos-
siamo dire che nella Francia metropolitana l'inversione é estremamente rara.
E sconosciuta nella maggior parte delle regioni; la grande maggioranza dei
francesi non ha nemmeno l'idea che una tale tendenza sia esistita o possa
esistere. Quelli dei Francesi che non ignorano I'inversione testimoniano gene-
ralmente che ¢ considerata con estremo orrore... In Germania l'inversione ¢
estremamente diffusa ed é innegabile che continua a diffondersi. (Vedi nota

Al)

Nel XVIII secolo, chi avesse vissuto a Parigi, avrebbe facilmente affermato
cio che il dottor Laupts diceva della Germania. Apro un libro disperato, Les
Infames, di Dubois-Dessaulle (éditions de la Raison, 1902) - e vi leggo, alla
data del 6 aprile 1737:

“Haymier arresto un giovane di nome Jacques Poirier, nato a Lil-
le, venuto a Parigi per chiedere un rimborso dovuto a sua madre.
Poirier e un abate, di cui non conosceva il nome, erano dietro
le palizzate, toccandosi... Il giovane confessdo ad Haymier... che
questo era comune tra i giovani del suo paese. Gli mostro una
lettera della madre che gli consigliava di non far dormire nessu-
no con lui... Scorro alcune di queste tristi pagine e vedo che nel
settembre 1748, Maton, tappezziere, Gaverelle, aiuto giardiniere,
in cerca di amanti, si rivolsero a un calzolaio, Pierre La France.
Quello 1i presento a Clermont, valletto di camera del vescovo di
Fréjus. 11 20 maggio Comtois, servitore di Madame de la Grand-
ville, ammise che nel 1747 si era divertito con Clermont dietro
la tenda del letto. Accuso anche Braillard, servo del principe de
Talmont, di essersi divertito con lui nell’agosto 1748 nella stessa
stanza e davanti a Clermont. Infine, il 27 maggio 1749, Antoine
Breuil, detto Clermont, di quarantadue anni, nato a Clermont-
Ferrand, in Alvernia, fu arrestato e confesso alcune delle sue rela-
zioni: Flamand, domestico; Josse, fruttivendolo-arancere, che gli
fece conoscere Alexandre, soldato delle guardie francesi; La Jeu-
nesse, garzone di parrucchiere; Duverger, domestico, che lo mise
in contatto con La France, calzolaio; Chevalier, garzone di par-
rucchiere, che aveva conosciuto sul Quai Malaquais e che aveva
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portato a bere una bottiglia al Cadran Bleu, rue Saint-Dominique,
per divertirsi con lui; Mazzarino, servitore, con il quale si diver-
tiva a Cadran Bleu in compagnia di La Pierre, domestico e di un
cuoco; Giuseppe, domestico, che gli procurd un impiegato in un
ufficio notarile; Courtois, domestico di M. de Messac, e Courtois,
domestico di Mme de la Grandvilie.

I1 29 ottobre, il sunnominato Pellevé confesso i rapporti con Gal-
lois, detto Saint-Jean; un garzone di chirurgo che veniva a raderlo;
un giovane marinaio; Leduc, cuoco, che abita in rue SaintDenis,
alla Croix de Fer, preso la vedova Selle; Humblot fils, inciso-
re, residente in rue Saint-Jacques, al Bambino Gest, presso rue
Saint-Séverin, presso il signor Mallet, mercante di inchiostro per
la stampa di lettere; e Salvat, garzone farmacista, rue de Poitou.
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Capitolo 2

SEZIONE SECONDA

2.1 Gli scandali tedeschi del 1907-1908
I casi Moltke-Harden, Bulow-Brand, Harden-Stoedele-Eulenburg

Ci vorrebbe il pennello di Saint-Simon, il senno di poi della storia e
la pazienza di un tedesco per far rivivere l'affare Moltke-Harden-Stéadele-
Eulenburg.

Nell’attesa, il signor Harden ne ha, per cosi dire innaffiato di vetriolo gli
eroi pietosi o criminali. Nel novembre 1906 inauguro nel suo giornale Die
Zukunft la sua campagna contro l'influenza del principe di Eulenburg e dei
suoi amici, una cerchia indistruttibile intorno al Kaiser. Lo stesso novembre,
il cancelliere Bulow pronuncio in un discorso la parola Camarilla.
Maximilien Harden (Max Witkowski, di famiglia giudaica di origine polacca,
nato a Berlino il 20 ottobre 1862), erede degli odi di Bismarck, ¢ stato sul
palcoscenico prima di diventare il sorprendente giornalista che ¢é; Bismarck
e il teatro hanno contribuito alla sua influenza e al suo talento. Capisce la
messa in scena e il fare appello al nervosismo cosi come Philippe-Frédéric-
Charles-Alexandre Botho, principe di Eulenburg e Herertfeld, conte di San-
dels, favorito del Kaiser, adulatore, poeta, musicista, amico squisito: e dire
questo non € poca cosa. Sono due grandi artisti estremamente abili.

Non era accecamento eterosessuale ma patriottismo, é per strappare Gugliel-
mo II agli incanti di questi giardini di Armida dove Eulenburg e i suoi amici
lo avevano tenuto sin dalla (e prima della) caduta di Bismarck, che Harden
va in guerra. Si idolatra ’amato Kaiser, lo si incensa, lo si contempla con
devozione (con quegli occhi, dice Bismarck di Eulenburg, che rovinerebbero
il miglior pranzo).

Un diplomatico straniero che figura da lungo tempo nell’elenco ufficiale dei
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pederasti noti alla polizia - sia a Monaco che a Berlino — conosce, apprende
i segreti del Kaiser da Eulenburg prima della stessa diplomazia tedesca.

Nel 1891 Bismarck aveva definito Philippe d’Eulenburg, allora ministro della
Prussia a Monaco di Baviera, un Cagliostro prussiano, non serio come po-
litico, assolutamente inadatto per un importante incarico diplomatico, uno
propenso agli inganni, bugiardo, che non sara mai niente, né segretario di
Stato, né cancelliere. Crede, aggiunse Bismarck, che I’amicizia di un grande
uomo sia una benedizione degli dei. Spiritualista, loquace, romantico, perico-
losissimo per un Kaiser dal temperamento melodrammatico. Adora Gugliel-
mo. Pater Ecstaticus! Si possono fare buoni capitani, ma non diplomatici
di prima classe con dei cinedi; Direttore dei Teatri Reali, si! Ambasciatore a
Vienna no! ...

Eppure c¢’¢ diventato; ha anche ereditato milioni da Nathi Rothschild.

Da conte fu fatto principe il primo gennaio 1900. Non aveva ancora cinquan-
tatré anni. (Ci vollero tre guerre e tre trionfi a Bismarck per raggiungere la
stessa vetta.)

Nel 1901, il fratello di Eulenburg dovette lasciare 1’esercito per reati omoses-
suali cosi come il conte Fritz Von Hohenau, figlio del principe Alberto (un
Hohenzollern).

Il ventesimo secolo ¢ meno favorevole per il principe Filippo d’Eulenburg.
Il principe Richard Dohna-Schlobitten non gli ha forse scritto: Sei un tale
bugiardo che ho un peso sulla coscienza per averti fatto ammettere presso il
nostro sovrano!? ... Phili (come veniva chiamato) stava sempre male dopo
lettere come questa.

Non ¢, I'ho gia detto prima, I'implacabilita eterosessuale che mette Harden
in pista. In occasione dello scandalo Krupp, Harden ha difeso lo sfortunato
Re dei Cannoni: “E un uomo malato. Non ha depravato i suoi operai, né
ha guidato il coro dei castil Né abuso né ipocrisia. E una questione privata:
non toccatela... ”

Ma, nel 1906, la Germania era in pericolo. E Harden parla prima a voce bas-
sa, per farsi capire solo dalla banda, da quelli che devono essere allontanati
a tutti i costi da Guglielmo II - senza scandalo, senza crudelta, se possibile.
“Eulenburg e i suoi amici”, scrive, “sono brave persone, dediti alla musica,
alla poesia e allo spiritismo; sono cosi pii che attribuiscono piu efficacia alla
preghiera che al miglior medico. E nelle loro lettere, nelle loro parole, espri-
mono tutti 'amicizia pit toccante! ”

Il principe ha un’ora di saggezza. Manda un ambasciatore a Harden, che cosa
vuoi, gli viene domandato? - Allontanare certe influenze dannose dal Kaiser,
¢ la risposta. Il principe si allontana dalla Corte. E una tregua; avrebbe
potuto trovare pace.

Pazzo come Oscar Wilde (la cui caduta sembra molto meschina rispetto a
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quella di Philippe d’Eulenburg), il principe ritorna. Harden riprende la lotta.
Il principe ereditario (2 maggio 1907) mostra al padre un articolo dello Zu-
kunft, e il conte Kuno von Moltke, comandante militare di Berlino, aiutante
di campo del Kaiser, da quarant’anni entusiasta amico di Phili, & costretto
a giustificarsi. Si dimette. Provoca Harden che rifiuta il duello. Fa causa
per diffamazione. E inizia la sfilata. E come una nuova commedia umana di
Balzac dove la maggior parte degli uomini sono come Vautrin e Lucien de
Rubempre.

Fu solo nel 1908 che Harden comprese le ramificazioni del cinedismo e i suoi
pericoli. Ha visto, come Bismarck e J.-K. Huysmans, il livellamento indotto
da questo vizio, il cameratismo piu forte di quello di un ordine religioso, di
quello dei massoni, piu forte della fede, della nazionalita, della classe sociale.

Sono colpito, ha scritto Alphonse Daudet, dalla mancanza di va-
rieta, di originalita che c’é in queste parti inferiori della Societa,
in questi bassifondi del vizio e del crimine. Niente di personale,
un residuo, un’agglutinazione che 'essere deve raggiungere, dove
poi si perde, si fonde, non avendo piu forma umana.

D’altra parte, questo vizio ¢ I'unico che sopprime le caste. L'uomo
pulito e il tirapiedi sono uguali e si parlano in modo naturale,
vivono senza differenze di educazione. Questo vizio realizza cio
che la carita non puo fare, cioé I'uguaglianza delle persone. E un
fatto abbastanza strano e inquietante. (J.-K. Huysmans).

Sono ovunque, dice Harden, a corte, nell’esercito, nella marina, nelle officine,
nelle redazioni dei maggiori giornali, nel commercio, nella magistratura, tra
i giudici! Tutti contro il nemico, contro il normale inferiore!

Harden ha ricevuto molte lettere minatorie; gli & stata promessa spesso la
morte se avesse insistito, ma ha un’eccellente rivoltella e, in un luogo sicuro,
un mucchio di prove contro molti invertiti. Ed ¢ per questo che oggi ¢ meno
tenero per quello che i francesi, dieci anni fa, ebbero ’ardire di chiamare vizio
tedesco.

(i sono uomini di alto rango morale tra gli invertiti - ¢ vero - ma molti diven-
tano sempre piu bugiardi perché hanno pit cose da nascondere. Eulenburg,
per esempio, a Vienna & amico dei cattolici, a Liebenberg é soldato di Lutero!
E cio che praticava lui e gli Hohenau, e il conte Lynar e il conte Wedel, non
era ’amore libero, liberato dalla morale attuale, ma ’astuta e lenta seduzione
dei giovani loro inferiori, ignoranti, poveri o dipendenti da loro e dalla loro
influenza.

Quale tortura per il conte Kuno von Moltke questo processo che gli viene
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imposto! Madame Lili von Elbe - nata da Heyden - moglie divorziata del
conte von Moltke, racconta dell’orrore che lei ispirava al marito. Lui ha in-
terrotto i rapporti coniugali due giorni dopo il matrimonio, sostenendo che
Phili gli aveva chiesto di farlo. Phili pregd persino la signora di restituirgli
il suo amico. Conte Eulenburg, lo chiederebbe a sua figlia? Rispose molto
sensatamente: Non avrei mai dato mia figlia a Kuno.

Il conte Kuno aveva sperato in un’unione ideale, alla Tolstoj. Sua moglie
doveva planare accanto a lui come in una fiaba; una fata, non una donna.
Un Natale, per esempio, invece di unirsi alla festa di famiglia, passo l'intera
serata a scrivere a Phili. Chiamava Phili “la mia anima” sin dal loro incontro
entusiasta, nel ventesimo compleanno, - e ha definito la contessa un armadio:
Perché non mi ha lasciato subito? - chiede ’ex marito. - Perché era cosi
bravo con la musica, risponde ’ex contessa. Senza dubbio anche per appar-
tenere all’immediato entourage di Sua Maesta.

Il figlio di Madame Lili von Elbe (all’epoca aveva circa dodici anni, ora &
luogotenente) imitd con un domestico la dolcezza mielata del suocero e del-
I’ambasciatore tedesco a Vienna.

Il lettore probabilmente non ha ancora dimenticato I’episodio del fazzoletto,
- Kuno che porta alle labbra il fazzoletto dimenticato da Phili, - secondo
Kuno per prendersi gioco della gelosia della moglie, secondo lei quando si
credeva solo. Che diavolo é questo matrimonio, e che marito e moglie, che
sono ugualmente da compatire!

Vollhart (ex corazziere nella guardia del corpo) testimonio di aver ricevuto
nel 1896, dal capitano conte Lynar, un invito ad andare a casa sua nella sua
villa.

“Ci sono stato diverse volte. Li ho incontrato il conte Hohenau.
Credo che anche il conte von Moltke fosse Ii - Non posso dirlo con
certezza, ma c’era un conte von Moltke, aiutante dell’imperatore.
Aveva piu capelli di quelli che vedo qui.

Il conte von Molke interrompe: Allora ero a Potsdam.

Il presidente chiede quindi al testimone i dettagli delle scene avvenute a
Villa Lynar. Vollhart rifiuta: é un suo diritto.
Gordon. - Queste scene si sono ripetute spesso?
Vollhart. - In passato, si. Ora ¢é vietato per ordine del reggimento. (Ilarita
generale.) Mi avete frainteso. Voglio dire, ci era proibito uscire con pantaloni
bianchi e stivali; era il segno distintivo e convenzionale. Ci hanno proibito di
indossare questo tipo di abbigliamento, perché troppo spesso i soldati veni-
vano seguiti da gentiluomini consapevoli del suo significato.
Presidente. - Il conte di Eulenburg, attualmente principe di Eulenburg, ha
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assistito alle orge della villa del conte Lynar?

Vollhart. - Penso di poterlo dire. Si diceva anche comunemente nel reggi-
mento che partecipasse un conte von Moltke e che il conte Lynar non fosse
altro che l'intermediario. Era lui che sceglieva le persone tra gli uomini del
reggimento. Jo stesso, su ordine del conte Lynar, ho invitato un ex sottuffi-
ciale, attualmente formatore, a fare visita alla villa.

Si seppe presto che il conte Lynar era stato costretto a lasciare il reg-
gimento in seguito alle denunce del suo attendente, che chiedeva di essere
sostituito, perché il conte era troppo gentile con lui. M. de Gordon' ha chie-
sto che una Commissione di inchiesta ascolti la testimonianza del principe di
Eulenburg. Il principe ¢ a Berlino, ha detto, troppo gravemente malato per
apparire. Dice che non puo essere il giovane sulla trentina che il testimone
ha visto nella villa di Potsdam. Il principe aveva allora cinquant’anni. Il
principe non € mai stato a conoscenza dei fatti molto deplorevoli ricordati a
questa sbarra. Non frequento mai la compagnia del conte Lynar e del conte
Hohenau. La sua amicizia per il conte von Moltke non puo essere definita
erotica. Il principe di Eulenburg ¢ innocente dei fatti di cui la difesa vuole
renderlo colpevole.

Signor Bernstein. - Il signor Harden non ha mai portato una simile accusa
contro il principe.

Presidente. - Quando potra venire il principe? Se soffre solo di gotta, puo
essere trasportato.

Harden, - Il principe € venuto a Berlino in questi giorni. Ha dovuto viaggia-
re in macchina dal suo castello di Liebenberg alla stazione, e dalla stazione
di Berlino a Konigin-Augustastrasse, dove si trova ora. Tutte queste diffi-
colta vengono sollevate solo per aggiornare il processo. Infatti ¢ impossibile
che ignori cio che ¢ in discussione. Il principe € intimamente legato al conte
von Moltke che ha familiarita con un suo parente, il conte Hohenau. Questi
due signori erano gli aiutanti di campo dell’'imperatore. Venga il principe di
Eulenburg: gli diremo solo cio che possiamo provare. Che venga a difendere
colui che per quarant’anni é stato il suo tenero amico, la sua anima, il suo
amato.

M. de Gordon. — 1l signor Harden parla in un modo che non desidero imitare,
né nella sostanza né nella forma. Chiedo che una Commissione di inchiesta
ascolti dal principe. Non potrebbe mai venire qui. Non puo salire le scale o
fare un passo senza usare due stampelle. E gottoso e nevrastenico da diversi
anni. Soffre di un’infiammazione ai nervi delle gambe e troppe emozioni po-
trebbero ucciderlo. Il principe non ha nulla a che fare con le accuse contro

'Prendo in prestito alcune citazioni dal quotidiano Le Matin.
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il conte Hohenau. Il fatto che il conte von Moltke e il conte Hohenau fossero
aiutanti di campo dell’imperatore non implica affatto che il mio cliente potes-
se conoscere i fatti incriminati. Lo stesso ragionamento puo portare il signor
Harden a gettare il sospetto di aver occultato fatti di cui erano a conoscenza
su altri duemila ufficiali.

Harden. - Affermo che la maggior parte degli ufficiali tedeschi era a cono-
scenza di cio che stava accadendo e che non hanno detto nulla per ragioni
che si possono comprendere. Nessuno puo ammettere che il conte von Moltke
ignorasse che il suo amico e parente, che vedeva quotidianamente, era preda
di ricattatori.

signora Bernstein. - Chiedo di rivolgere una sola domanda al Conte von
Moltke. Vuole essere cosi gentile da dirci perché non é piu governatore di
Berlino? (Ilarita prolungata tra il pubblico).

Il conte von Moltke si alza. Parlera e parera ’attacco? Nella stanza regna
un profondo silenzio. Il conte si passa lentamente una mano tra i capelli e
torna a sedersi senza dire una parola. La corte quindi si ritira per deliberare.
Dopo pochi istanti, il presidente annuncia che il principe Filippo d’Eulenburg
sara ascoltato domani alle 10. Il Presidente aggiunge:
Il principe ha compiuto il viaggio da Liebenberg a Berlino, puo quindi venire
qui. Non dovrebbe temere alcuna emozione, poiché si sente innocente. (Ri-
sate.)
Il giorno dopo, il presidente prende il suo posto tra i due scabini che lo
assistono: un lattaio e un macellaio di Berlino.

M. de Gordon, avvocato di M. von Moltke, prende quindi la parola,:

«Non ¢’é un solo tedesco», dice, «che non si rammarichi profonda-
mente dei fatti vergognosi rimproverati a questa sbarra a uomini
che la loro nascita ha posto al timone e a capo dei reggimenti
della guardia.

La fiducia che i soldati avevano nei loro capi é stata scossa. La
disciplina ha ricevuto un colpo terribile.

Anni di lavoro paziente potrebbero non essere in grado di conso-
lidare di nuovo quelle disciplina.

Questo pensiero ha fatto la pit profonda impressione sul conte di
Moltke, mio cliente.

Oggi, anniversario della nascita del suo antenato, il marescial-
lo Moltke, la sua innocenza finalmente si manifesta chiaramente.
Puo dire di essere ancora degno del grande uomo che nacque cen-
tosette anni fa.

Quando il signor Harden rimprovera al conte von Moltke di es-
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sere un effeminato, gli rispondo che il mio cliente ha combattuto
a Sedan e davanti a Parigi ed é stato ferito sulle rive della Loira.
Chiedo che venga inflitta all'imputato una punizione esemplare
per dimostrare che un tribunale prussiano sa onorare un uomo
trascinato nel fango».

M. Bernstein si alza immediatamente. Si esprime come segue:

«Tutto cio che il signor Harden ha detto é rigorosamente esatto.
Il denunciante ha inizialmente affermato di non aver compreso i
primi articoli del sig. Harden. Gli abbiamo provato che ha detto
una cosa falsa.

Il denunciante ha affermato che il signor Harden ha parlato in
termini cosl misur